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\K/ IRE type Compact, light & fine stroke adjustment to improve work efficiency

MODEL 500

(Single Wire)
Item Code: 52001

Rotates full 360°

SKN(0.5T) g 5.0mm | 360mm g 1370mm | 330mm

MODEL 1000

(Double Wire)
Item Code: 52002

Most models can have the

Rotates full 360° y i safety hook option (W/H)

TOKN(1.0T) i 5.0mm | 4i0mm §1210mm 330mm ;

MODEL 1500 (Double Wire)
Item Code: 52003 s
P-1500-C
(Convertible with 3 hooks)
[tem Code: 52005

[MODEL-1500]
P-1500-EX L
VOO \ /’

(Convertible with 3 hooks)

Item Code: 52015 Rotates full 360° Most méc}els can have th
] o safety hook option (W/I‘ys

MODEL 15001 15kN(1.5T) | 6.3mm| 450mm 1220mm 430mm | 4.3kg

P-1500-C 15kN(1.5T) , : .
[Dowsle Wire] | 7.5kN(0757y | -Ommi 460mm | 1870/3280mm | 430mm | 4.1kg

(PI)S](‘))?J“%:M ;Ti;kl\;\l((l‘ii?'f) 5.0mmji 500mm | 3500/6500mm | 430mm | 5.0kg
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EVRN rpyna

TexXHUHECKN XapaKTepucTUKu: MUHUMaNHN TEXHUYECKH Mpepno)keHue Ha yyacrHuka
M3UCKBaHUA Ha Bbinoxxurensa (Ra/He, Undropmauns,
TexHUyecKu NapameTpm)
MpoussoauTen [a ce nocount é«f};@ﬁ/(/(ygp& — i A
Mapka Na ce nocoum LA
Mogen [a ce nocoum 220 G SO 7D
CboTBeTCTBUE ChC CTAHAAPTH:
mapkuposka CE Ha X1 a [ 1He
EN 10204-2.1 [a JX] Ha [ ]He
CraHjapTHo o6opypnBaHe:
TpecuoTka 3a noBaAMraHe, Ternexe, Oa X1 ha [ 1He
MOHTaX M APYrY MarWrynauun Ha
TOBapn
Bucounta Ha nosauraqe 225M S Xco,
YCTPONCTBO 33 3alyTa O Ja X1 fa [ 1He
npeToBapsaHe
Bpon Ha ToBapHUTe CKpUnum >2 =
BLPTALLM KyKu OT [BeTe CTpaHu JIE X1 ba [ 1He
Maca <40 kr GO0 Lp
FapaHums: > 2 rofuHY 2 EO LA
MNpuTexasa nv NpegnaraHusa ot Ja > ha [ THe
y4acCTHWKa NPOAYKT Aeknapauys 3a
CbOTBETCTBME C M36POEHUTE No-rope
CTaHOapTW, W3paaeHa or
NPOU3BOAWTENA Ha Npef/laraHuTe
npoaykTu? Mons npuioxere.
KbM TEXHMYECKOTO NpefioxeHue [Ja [ >rAa [ 1He
NPeaCTaBeHn /i Ca CHUMKa/-U, Ha
npefylaraHnA OT Y4acTHWUKa NpoyKT?
KbM TEXHUYECKOTO npefyioxeHue Ja > La [ THe
npeactasesa M e 1 6poit MocTpa Ha
npeanaraHnA oT Y4acTHUKE NPOAYKT
CbrNACHO NOCOYEHUTE B UMTHpPAHATa
NO-rope B HAaCTOALWOTO TEXHUUECKO
npesnoxeHue TexHuyecka
cneundukaums 3a obocobeHa no3nvuma
3, KOHKPETHM XapakTepUCTKK 1
napametpwn?
Moctpata OTroBaps /M Ha  BCUYKM Da P< [ ]He
nocoYeHU B UUTWpaHaTa no-rope &
HACTOAWOTO TeXHWYECKO MpefioxKeHue
TexHuyecka cneupmurkaums 3a
obocobeHa no3nuws 3,  KOHKPETHU
XapakTepucTyIKv W napameTpu?
A A




€2 SK(EN: (DE: LRV

ES Prohlaseni o shodé

ES Prehlasenie o zhode / EC Declaration of conformity / EG Konformititserklirung
WE DeKklaracja zgodnosci / EC lpososriiamenue o cOoTBeTCTR

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Hersteller / Producent / ITpouseoduniens

er erklaren auf unsere auSsc
~ Oswiadczamy na w{asna :
Hponoamamaem noz( CB

PbI‘IaDKHbII/I IIO)I'beMHbII/I MEXaHUu3M
Typ / Type / Tun:

RZC

Nosnost / Nosnost' / Load capacity / Tragkraft / Nosnos¢ / epysonodvemnocmp:

~

08t| |16t [32¢] |5t | |63t |75t

i i /Hub / Podniesienie /1t

Popis a ucel pouzm [/ Popis a ticel poufitia / De
Beschreibung und Nuzzungszweck/ Opis i przeznacze

Zvedaci za¥izeni uréené vyhradné pro 7vedam, spousténi a tazcm volnych bremen pomoci clankového
fetézu sruénim ovlddanim za normdlnich atmosférickych podminek na pracovisti pfi dodrZeni
stanovené maximalni nosnosti vyrobku. Dalsi moZné pouZiti dle prislusného navodu k pouZiti.

Zdvihacie zariadenie urfené vyhradne na zdvihanie, spaStanie a tahanie voPnych bremien pomocou
¢lankovej retaze s ruénym ovladanim za normalnych atmosterlckych podmienok na pracovisku pri
dodrZani stanovenej maximélnej nosnosti vyrobku. Daliie moZné poutZitie podPa prislusného navodu
na pouZitie.

chain with manual control under normal atmospheric conditions at the workplace in mpliance

Lifting device intended solely for lifting, lowering and pulling of free loads by the help of the link
specified maximum lifting capacity of the product. Other possible use has to be dong-i n@t;:cor;iy/K

J:;/

with the instruction manual.

UV ]




Hebevorrichtung ist ausschlieslich zum Heben, Senken und ziehen von freien Lasten bestimmt, mit
Hilfe von Rundglied-Handbedienung-unter normalen atmosph. Bedingungen am Arbeitsplatz bei der

Einhaltung von maxim. Tragkraft des Produktes. Weitere Anwendungsmiglichkeiten siehe
Gebrauchsanweisung.

Urzqdzeme do podnoszenia przeznaczone wylgcznie do podnoszenia i opuszczania wolno stojacych
cigZaréw za pomocy laficucha z ogniwami ze sterowaniem recznym w nermalnych ‘
atmosferycznych na stanowisku pracy przy przestrzegamu maksymalne_], znamlo'noi
wyrobu. Inne mozliwe zastosowanla Z odme

IloasemHBIH MexaHuaM: gxml
HOMOIILIO 061,1!11{01[ ‘menu ¢
pabouem MECTB, C coﬁmone
Hpyroe . Bosmomnoe ncno.m;

. H3geaud.
BOM IIO

ucnonmonaﬂmo

CSN EN 1037 ‘
CSNEN ISO 13857(EN 4120(EN ISO 14120),
CSN EN 13157+A1 (EN 13157+A1)

Technickd dokumentace vyrobku je uloZena v sidle vyrobce. Osoba povérend kompletaci technické
dokumentace vyrobku: Vedouci technického dseku SBU ZZ.

Technickd dokumentdcia vyrobku je uloZend v sidle vyrobcu. Osoba poverend kompletizdciou
technickej dokumentdcie vyrobku: Vedici technického aseku SBU Z.Z.

Technical documentation of the product is stored at the premise of

manufacturer. The person

tt’nterlegt. Bevollmdchtigter fiir die
r technischer Abteilung SBU ZZ.

. Osoba upowazniona do

ha technicznego SBU ZZ.

Jluunocmv omeemcmeennas
uit Texuuueckoro oraeia CBY 33.

roduktes ist im Herstell,
echnischen Unterlagen: Leil

Technische Dokwnentati
Zusammenstellung d

Dokumentacja w
kompletowania te

Jest przechowywana w sie
nej dokumentacji wyrobu:

Texnuueckas 0
KoMRiekmayuel m

HMAYUS XPAHUMCA Y HPO
'cxou dokymenmayuu: 3ape

1 01.12.2016 : |

Misto / Miesto Datum / Ddtum Reditel / Riaditel’ vManazer / ManaZér
Place / Ort Date / Data Director of / Direktor Manager of / Melted"egj /
Miejsce / Mecmo Jama Dyrekcja / upexmop Menedaicep NN
SBU ZZ QSBUZZBU ZZ /

Y







RZC Ratchet jack | Brano https://www.brano-zz.convproduction-2/lifting-equipment/lever-h...

RZC RATCHET JACK

Version with link chain — loading capacity 0.8t — 7.5t

Use:
A wide range of use particularly in construction and in
mining and anywhere loads must be manipulated.

e for lifting and towing loads

= for tensioning fences, extricating work, pulling
out posts
as a lifting device for suspended mine tracks

» for installation and manipulation work of various
types

» suitable for heavy duty use — in mines, smelting
works, etc.

¢ can also be used in environments with a risk of
explosion (NEXP symbol)

Properties:

« simple, robust construction, portable

e withstands rough use (mud, dust)

» equipped with a safety device against overloading
* simple operation

e minimum maintenance demands

The jack is manufactured as standard with a basic lift height of 1.5 m. Lift heights from 1.5m to 6m are available.

Type Lifting capacity %?T;Zir Loading Operating Lsif;:'e%* tan dimensions (mm) Weight ir‘:\é‘:g;tg
() chain falls chain force (N) mminy  a d © | L ] (kg) per 1m of lift
min min (kg)
0,8 1 D 5x18 400 1,27 145 36 235 145 327 560 8,4 0,55
1,6 1 Foxa7 370 0,52 1656 43 295 160 380 560 16 1,84
3,2 1 & 11 x31 400 0,37 173 50 355 223 417 560 21 2,73
Rec 5 2 & 11 x31 300 0,18 173 56 42 242 630 560 34 5,46
6,3 2 @11 x 31 400 0,18 173 63 48 265 650 560 40 5,46
7.5 2 @11 x 31 480 0,18 173 56 43 386 880 560 53 5,46

* Calculated on presumption of 48 swings by hand lever per minute.
(1 swing = movement by hand lever from one extreme position to another and back)

1 of2 NON 520203, 549 PM



RZC Ratchet jack | grano https://www.brano-zz.convproduction-2/lifting-equipment/lever-h...
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DOWNLOADABLE FILES Operation manual - ¢z sk en de pl rus

EC Declaration of conformity - RZC

EC Declaration of conformity — RZC —~ NEXP

Tel.: +420 553 632 303 E-mail: zz-info@brano.eu Go to page Contact

© 2020Branoa.s.  Mapa stranek
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EVRN rpyna

9. Tupcpop 1 60

TeXHUUECKN XapaKTepPUCTUKK: MUHUMaNHW TeXHUYECKH ‘r‘!pen,no‘)K‘eHue Ha yqacnmxa
U3UCKBaAHUA Ha Bb3noxxurens (Oa/He, UHdopmaumn,
TexHudecku napamertpu)
MNpowssopwTen [la ce nocouu BLERNP RS - Z8 x5
Mapka [a ce nocoun B2 DATED
Mogen [a ce nocouu 32-0C/ /& -
CbOTBeTCTBUE CbC CTaHAApPTH:
mapxmposka CE Ja 1 ba [ ]He
CraHpaptHo obopyaeaHe:
Tupdop 1 600 kr Ha 1 fa [ 1He
ToBaponoeMHOCT > 1600 kr GO0 £7
CTOMaHEHO BbXe C Kyka Oa X1 a [ 1He
Obaxuna Ha BbxeTo >20Mm 282
[nameTsp Ha BbXeTo >11 mm Y2 aVe o)
Maca < 27 Kr TP OO T2 5 1 ééﬂxét—*ﬁﬁj
FapaHuus: > 2 rOAMHM & B0 sepi
KbM TEXHMYECKOTO Npeanoxenne Ja (X ha [ 1He

NPeacTaBeH I Ca CHUMKa/-1, Ha
npefJiaraHus OT Y4acTHWKa NPoayKT?
KBbM TEXHUYECKOTO NPefioxXeHue Ha [\ Oa [ THe
npencTaeeHa M e 1 6poi MOCTpa Ha
npefnaraHia OT y4acTHUKa NpoayKT
CbrIAcHO NOCOYEHUTE B UMTHUPaHaTa
NO-rope B HACTOALLLOTO TeXHKUUecKo
npegioxeHve TexHAYecka
cneumdukauma 3a obocobeHa nosvumn
3, KOHKPEeTHY XapakTePUCTUKK U1
napamerpu?

MocTpata OTroBapa /M Ha BCUYKU Ha XA ha [ JHe
nocouexy B UMATUpaHaTa Mo-rope B
HACTOARLLOTO TeXHUYECKD NpemioxeHue
TexHnyecka cneundukaums 33
obocobeHa no3uUMs 3,  KOHKDETHH
XapakTepucTuKu 1 napameTpn?







Rope hoist | Brano

https://www.brano-zz.com/production-2/lifting-equipment/rope-ho...

ROPE HOIST

Three loading capacities and the option of selecting a
rope length

Use:
Wide range of use particularly in construction,
agriculture, forestry, transport, etc., for example:

s for lifting and towing loads in all directions

o for extricating items, demolishing buildings
for putting up posts, installing electrical wiring,
tensioning returnable rope car pulleys

» in logging

e for installation and manipulation work of all
types

Properties:

e simple construction, portable

e the option of manipulating loads at various distances
¢ easy transport

s easy and safe use

o safety device against overloading

¢ long service life

« telescopic control lever

« fulfils the requirements of standard EN 13157

Hoists are supplied without a rope.
Ru . .s are supplied separately, coiled onto a rope drum. Choice of 10, 20, 30 and 40m rope lengths.
Longer ropes to order.

Lifting 1)

Operating Main dimensions (mm)

Type Type Llftt?tg); capacity speed force Hm((litn)ost
(m/min) on lever (N) a b max ¢ d d1 e o1 9
30-10 0,8 2 250 535 300 125 36 32 23,5 23,5 1.1
30-00 1,6 2 450 630 360 155 43 46 32,5 32,5 19,2
0,45 380 (B)
30-11 3,2 0.64 750 (A) 680 410 140 28 64 47 45,56 33,5

1) Calculated on presumption 35 swings by lever per minute
2) A — higher lifting speed B — lower lifting speed
Hoist of lifting capacity 3,2t has hinge pin instead of hook

RN

1 of 3
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httpgi NN IR - Z2.com/production-2/lifting-equipment/rope-ho...

Main dimensions (mm)

Litting capacity (t) I Weight (kg)
d in inserted position L
0,8 22 650 1100 2
1,6
29 730 1220 2,8
3,2
al ] e o d Lo T'
R e e
1
I
L
1
Rf % WITH CARTRIDGE
@ of rope (mm)
Lifting capacity Rope length D Weight *
(t) Specification of rope {mm) (mm) (kg)
according to EN 12385-4
0,8 &8 6x19 SFC 1770 BsZ 10, 20, 30, 40 345 59
1,6 @11 6%x19 SFC 1770 BsZ 10, 20, 30, 40 420 12
3,2 @16 6x27 WSC 1770 BsZ 10, 20, 30, 40 520 25

* Weight applies to rope of length 20m

Examples of use:

20f3



(€Z) (K (EN) (OE) (PL; (RU) (NL)

ES Prohlaseni o shodé

ES Prehlasenie o zhode / EC Declaration of conformity / EG Konformititserklirung

WE Deklaracja zgodnosci / EC Ilpososriaamenne o coorBercteun / ES-verklaring van overeenkomst
Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Hersteller / Producent / Hpous‘eoéumezzb .

BRANO a.s.
747 41 Hradec nad Morawcl, .pavska 1000

Lanovy zvedak?'f"
Sellheber/P dnosn

taaldraad trekapparaat
Typ / Type / Tun:

Nosnost / Nosnost'/ Load capacity / Tragkraft / Nosnosé / Ipysonodvemnocms / Draagvermogen:

30-10 /0,8t 30- ,0t 30-11 /3,2t

Vyrobni cislo / Vyrobné éislo / Production number / Produktionsnummer
Numer seryjny / Ilpoussodcmeennviii nomep / Productienummer:

ticel pouzitia / Description and |
aczenie / Onucanue u npednas

Popis a ucel pouziti / Poj)
Opis i

e of use / Beschreibung und Nutzungszweck
[/ Qmschrijving en gebruik:

Zvedaci zarizeni urcen
ocelového lana s ruéni
dodrZeni stanovené ma
k pouZiti. '

yhradné pro zvedini, |
laddnim za normalnich €rickych podminek na pracovisti p¥i

oZné pouZiti dle prislu¥ného nivodu

pomocou ocelPového lana s ruén «
pracovisku pri dodrZani stanovenej maximalnej nosnosti vyrobku.
prislu$ného navodu na pouZitie.

al§ie mozZné pouzitie podPa

Lifting device intended solely for lifting, lowering and pulling of free loads by the help of steel

rope with manual control under normal atmospheric conditions at the workplace in complianc

with specified maximum lifting capacity of the product. Other possible use has to be done i
accordance with the instruction manual,

Hebevorrichtung ist ausschlieslich zum Heben, Senken und ziehen von freien Lasten bestimmt, |
mit Hilfe von Stahlseil-Handbedienung-unter normalen atmosph. Bedingungenam Arbeitsplatz
bei der Einhaltung von maxim. Tragkraft des Produktes. Weitere Anwendun\gs\moghchkel/teg\/?g

siche Gebrauchsanweisung.




Urzadzenie do podnoszenia przeznaczone wylacznie do podnoszenia, opuszczania i ciggnigcia
wolno stojacych cigzaréw za pomocy liny stalowej ze sterowaniem rgcznym w normalnych
warunkach atmosferycznych na stanowisku pracy przy przestrzeganiu maksymalnej,
znamionowej nosnosci wyrobu. Inne mozliwe zastosowania zgodnie z odpowiednia instrukeja
obslugi.

MOTONIHEIX yCAOBHAX HA. paﬁnqem MeCTe,
rPy30N0XHLeMHOCTH uznemm ).Ipyroe BO3

S()L(VLSQJIC’Z HOFmMY v platnem znéni/ Suvzszace normy v platnom zneni /. Related standaid
Zusammnehdngende Normen in giiltiger Fassung / Normy 2wiqzane w obowzqzujqcyw
Coomeememeyioujue: cmam)apmbl 6 nomoti pacumigposke /. Samenhangend oals laatstelijk gewijzigd:

CSN EN ISO 12100(EN 1SO 12100), CSN EN 13157 , EN 13157+A1)

Technicka dokumentace vyrobku je uloZena v sidle vyrobce. Osoba povéfend kompletaci
technické dokumentace vyrobku: Vedouci technického useku SBU Z.Z.

Technickd dokumentdcia vyrobku je uloZena v sidle vyrobeu. Osoba poverend kompletizdciou
technickej dokumentdcie vyrobku: Vediici technického useku SBU ZZ.

Technical documentation of the product is stored at the premise of the manufacturer. The person responsible for
assembling the technical documentation of the product: Head of the technical department SBU ZZ.

Technische Dokumentation des Produktes ist im Herstellerwerk luntei legt Bevolimdchtigter fiir die

De technische a’ocumentatze “ordt bewaazd in de zetel van de prod
documentatze betrouwde persoon: Hoofd

fd,élmg SBU 7Z.

Hradec nad Moravici 01.12.2011 1
"""""" viso iadiesioDatm s Danm Reatiot/ Riadiier T Ukhanator s viamatir”
Place / Ort Date / Data / Jfama DNirectar of / Direktor Manager of / Menedzer,
Miejsce / Mecmo Dyrekcja / Jupexmop Menedacep /7

SBUZZ D CDYY 777




(€2 (K (EN) (DE) (PL) (RU) (NUL)

ES Prohlaseni o shodé

ES Prehlasenie o zhode / EC Declaration of conformity / EG Konformitiitserklirung
WE Deklaracja zgodnosci / EC Ilpososraamenue o coorserctsun / ES-verklaring van overeenkomst

Vyrobce / Vyrobea / Manufacturer / Hersteller / Producent / ITpoussodumens:

BRANO a.§.

Wu verklaren op on_,

Nazev / Nazov / Name :

Lano se zasobnzk , ‘Rozmer & Typ
Rope with cartridge — Dimen: aufnehmer Dimension & Typ
Liny z pojemnikiem — Wymiar & Typ / Tpocoe ¢ noosecnvimu yempovicmeamu — Pasmep & Tun
Touw met tijdschrift — Dimensie & Type:

08 o= 616

EN 12385-4+A1
6x19 SFC 1770 BsZ

6x27 WSC 1770 BsZ

Lano s hakem — Rozmér

/ Lano s hikom — Rozmer &
Seil mit haken — Dimens "

Typ / Liny 7 hakiem — Wymi
: Touw met een haak — Dim

tth hook Dimension & Type
yp /T, Pocos ¢ kproxamu — Pasmep & Tun

a5
EN 12385-4+A1 - 6x25 F SFC 1770 BzZ

Délka lana / Dlzka

‘,Ieng’th / Seilliinge / Diug una mpoca / Touw lengte:

10m 30m

Pro vyrobek — Typ & Nosnost / Pre vprobok — Typ & Nosnost'/ For the product — Type & Load capacity
Fiir das produkt — Typ & Tragkraft / Uiytkowania produktu — Typ & Nosnosé
Ipodyxma — Tun & I'pysonodvemnocms / Het product — Type & Draagvermogen

LN /0,5t

30-10 /0,8t 3 ,0t 30-11 /3,2t

lr\\ 7

T <7



Popis a ucel pouziti / Popis a ucel pouzitia / Description and purpose of use / Beschreibung und Nutzungszweck
Opis i przeznaczenie / Onucanue u npednasnavenue / Omschrijving en gebruik:
Zvedaci zatizeni urfené vyhradné pro zvedant, spouténi a taZeni volnych b¥emen za normaélnich atmosférickych podminek
na pracovisti pfi dodrZeni stanovené maximaélni nosnosti vyrobku. Dal§i moZné pouZiti die pFislusného nivodu k pouZiti.
Zdvihacie zariadenie urfené vyhradne na zdvihanie, spifanic a tahanic voPnych bremien za nor méilnycl

podmienok na pracovisku pri dodrZani stanovenej maximailnej nosnosti vyrobku. Daliie mozné pouZitie:
navodu na pouZzitie.

Lifting device intended solely for lifting, lowering and pulling of fre
in compliance with specified maximum lifting ‘capaclty of ﬂle‘p, od
instruction manual, : i '

Hebevorrichtung ist au
Bedingungen am Arbeit
Gebrauchsanweisung,

“atmosph.
dglichkeiten siehe

Hefi nrlchtmg bestemd ultslmtend voor het beuren, neerlaten
omstandlgheden op het werkplek waarbx_] het maxnmale draagver

Souvisejici normy v platnem znéni / Suvisi platnom zneni’/ Related standards as amended
Zusammnehdngende Normen in giiltiger F. assung / Normy zwiqzane w obowiqzujqcym brzmieniu
Coomeememesyiowue cmandapmul ¢ noanou pacuugposxe / Samenhangende normen zoals laatstelijk gewijzigd:

CSN EN ISO 12100(EN ISO 12100), CSN EN 13157+A1 (EN 13157+A1)

Technickd dokumentace vyrobku je uloZena v sidle vyrobce. Osoba povéFend kompletaci
technické dokumentace vyrobku: Vedouci technického viseku SBU ZZ.
Technickd dokumentdcia vyrobku je uloZend v sidle vyrobcu. Osoba poverend kompletizdciou
technickej dokumentdcie vyrobku: Veduci technického useku SBU Z.7.
Technical documentation of the product is stored at the premise of the
assembling the technical docu sentation. of the product: Head 1¢
Technische Dokume Produktes ist im Herstelle
Zusammenstellung de hnischen Unterlagen: Leite

r. The person responsible for

al department SBU ZZ.

erlegt Bevollmdchtigter fiir die
echnischer Abteilung SBU ZZ.

a. Osoba upowazniona do kompletowania
zialu technicznego SBU ZZ.
eIMCMGEHHASE KOMIAEKMayuet
xuuueckoro oraeina CBY 33.

Dokumentacja wyrobu jest przechowywana w siedzibie pr
teclmiczné dokumentacji wyrobu: Kierowni

Texnuuecrasn ()OKyMeHmaL;uﬂ XPAnUInes y npouscooumel,
Kymenmayuy: 3aBexyrommui

bewaard in de zetel van de pr
ersoon: Hoofd Te¢

De technische documentati t. De met het completeren van de technische -

fdeling SBU ZZ.

Hradec nad Moravici 01.12.2011

Misto / Miesto Datum / Datum Reditel / Riaditel Manazer / Manazér
Place / Ort Date / Data / Jama Director of / Direktor Manager of / Menedzer of
Miejsce / Mecmo Dyrekceja / Qupexmop Menedoicep

/SBUZZ QSBUZZ !
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. A , HT 39 HemO¢ aHe ¢ MeT. ;
TeXHUYECKU XapaKTepuCcTUKu: MUHUMaRHU TeXHUYeCK# NMpepnioXxeHue Ha yyacTHUKa
U3UCKBaHug Ha Bovanoxurens (Ba/He, ndopmanus,
TexHuuecku napamerpu)
Npoussoauren fa ce nocoun  Gzmdc 77 @g/éf#{Qag?gz(&ay@é@u
Mapka [Ha ce nocoum BAANTDINLXC &2 f%/@ﬂ/%
Mopen [la ce nocoqn N2ZRZ 77, ek
CbOTBETCTBUE CbC CTAHAAPTH!
Mapkupoexa CE Ja [ 10 [d He
CraHpgaprHo obopyaBaHe:
PrUeH UHCTPYMEHT 3a YembepoBate ¢ I X da [ THe
MeTasfiHa NeHTa
TexHUUecK XapaKTePUTUKN:
YCTONY1Ba MeTanHa KoHCTPYKUMS Ha (> Oa [ 1He
OrnbBaHe 1 paA3aHe Ha JieHTaTa Ja i1 La [ 1He
CBBbP3BaHE Ha CTOMAHEHAHTA NIeHTa Ja 04 da [ 1He
tUupnta Ha ctomaHeHaTa neHTa <10 MM - > 20MM O — E2C2 79 79b
[OebenvHa Ha CcToMaHeHaTa neHTa <0.4 MM - > 0.60mm QG 19 — QA5 /509>
Maca <2Kr 76 L5
lFapaHuua: 2 2 rofuHu 2 o0kt
KbM TeXHU4YeCKkoTO NpefioxeHne La (X1 fa [ THe
APEACTABEHN /1K Ca CHUMKA/-U, Ha
npegfiaraHus OT y4acTHVKE NpoayKT?
KbM TeXHNYECKOTO NpeanoxeHine na >4 Oa [ 1He
npencrTaseHa nv e 1 6poit MoCTpa Ha
npeanaraHua OT y4acTHYKa NPOoLyKT
CbINacHO NOCOYEHUTE B UUTUPaHaTa No-
rope B HacToAWIOTO TexHUYeCko
npennoxeHue TexHuuecka cnegmdmnkayma
3a obocobeHa No3nLUMA 3, KORKPETHN
XapaKTePUCTUKN 1 NapameTpn?
Mocrpata OTroBapA /M Ha  BCUYKK Ha B Da [ ]He
nocodeHn B UMTMpaHaTa no-rope B
HaCTOALLOTO  TexHMyecko  NpeioxeHue
Texruyecka cneupdukauma 3a obocobera
no3numa 3, KOHKPETHU XapakTepUCTUKK u
napamerTpu?
/
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Warehouse, Ratchet Tool, HD-Tool,
Band Cutter and Pocket-Tool

Bandimex Warehouse

Cat.No. kg

W 274 Bandimex Warehouse (Empty) 44
410 x 210 x 250 mm

V125 Bandimex Plastic Case (Empty) 1,6

530 x 140 x 400 mm

Bandimex Ratchet Tool

The Bandimex Ratchet Tool is used to apply
Bandimex Band, Bandimex L-Band and
Bandimex L-Band Plus.

Cat.No. kg

VC 400 Bandimex Ratchet Tool 16

Bandimex HD-Tool
For clamping applications with Bandimex Band
requiring extra strength,

Cat.No. kg
W O0THD ~ Bandimex HD-Tool 2,3

Bandimex Band Cutter
Cat.No. kg
$5120 Bandimex Band Cutter 0,9

Bandimex Pocket-Tool

Cat.No. kg
W 101 Bandimex Pocket-Tool 0,5

The Bandimex Pocket-Tool is used to apply Bandimex Band,
Bandimex L-Band, Bandimex L-Band Plus and Bandimex
Preformed Clamps with band width 4" and *4”.
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EVN rpyna

3a nanbaHeHWe Ha MUHUMaNHUTE U 3UCKBaHUATA Ha Bb3anoXxurens ce cuuTa NoNoXUTeNneH oTrosop (4A)
Ha n3bpoeHute B TabGAMUMTE TOUKMW, PecneKTUBHO NOCOMBAHE Ha TeXHUYEeCcKW napameTpu u
XapaKTepUCTUKN, OTroBapALUM Ha NOCOYEHNUTE B MMHUMANHUTE U3KCKBaHUA Ha Bb3noxxutens, N puharaHe
Ha M3ncKaHnute HAOKYMEHTW, BKIHOHYUTENHO TEXHUYECKN KaTalloOXXHW OaHHW, OT KOUTO € BWAHO
U3NBAHEHNETO Ha MUHMMANHUTE U3INCKBaHWA Ha Bb3noXurtensd, KakTo v npeacraBgHe Ha MOCTPU,
OTroBapstin Ha BCUYKKN nocoveHn B TexHuuecka cneumndmkauma 3a 06ocofeHa no3vuma 3, KOHKPeTHU

XapaKTepucTNK U NapameTpun.
/7
€ _He U3MblHABa HAKoe/U oT
s

LleHoBO npegno)eHue Ha YYaCTHUK, UYUETO TEXHUUYECKO n;/@ﬁnox(eu
MUHMMaNHNTE U3UCKBAHWA Ha Bb3noxurens Hama ga Obae pasrnenano, pecnekKTUBHO YYACTHUKDBT LE
6b/ie OTCTPaHEeH OT M10-1 iaTaTblHO y4acTUe BN pouenypara /

i .

ﬂam.@g 605\ L0 <. YHACTHUK |
{ (r}‘())}hwc v nean)/ e

TexXHUYeCKY XapaKTePUCTUKu: MuHumanHu fMpepnoxxeHue Ha yvacTHUKa
TEeXHUUYECKM | 13UCKBaHUA (Ra/He, Nudopmanyusa,
Ha Bb3noxurens TexHu4eckun n apamerp)
Npouasoauten [a ce nocoum /@%fay@mm%a’) &G -
Mapka Ha ce nocoyu S 7 7 7500 T ppy R4
Mogen [la ce noco4u F\V/Aasg v
ChLoTBeTCTBUE CbC CTAHAAPTH!
Mapxuposka CE Na { 14a [ ]He
CrangapTHo obopyaBaHe:
PbyHM KAeLWIM 33 CTAraHe Ha kabenHu Bpb3ku a X La [ 1He
TexHU4ecKn XxapakTepUuTuKu:
YCTOMYMBA KOHCTPYKUMA M3padoTeHa oT Ha < da [ ] He
MaTepuan C BUCOKa MEX3HNYHA AKOCT
OnbsaHe 1 ps3aHe Ha KabenHu NPeepb3KM Ja X1 da [ 1He
CrNa Ha OMbH 250N <350N BINT B2 N
Perynvpane Ha cunaTta Ha OnbH [a >4 [a [ 1He
MaxcmrmanHa wyprHa Ha npespb3kaTa 13,5Mm A3 O 7 7
MaxkcrmanHa nebenuHa Ha npespb3karta ALY =2 P
Maca <0,5«kr 3 G k57
TapaHuusa: = 2 roanHwy 2@0@2//.%4
KbM TeXHU4ECKOTO NPeANOXeHne NpeaCTaBeHn a X da [ ]1He
NV Ca CHUMKA/-1 1, Har 1peinaranins 0T yuacTHIKA
NPOLYKT?
KbM TeXHUHECKOTO NpeANOXKeHWe NpeacTaseHa Ha > fa [ THe
v e 1 6poit MOCTpa Ha npeanaraHua oT
y4aCTHUKA [TPOAYKT ChrNacHo NoCo4eHuTe B
UMTUPaHa TICT Ope B HAaCTOAWOTO TexHuyecko
npeanoxeHve Texunuecka cneumdvkalya 33
obocobera No3nuLKa 3, KOHKPeTHY
XAPAKTEPUCTVKM ¥ MapameTpmn?
MocTpa TaoTroBapa Ayl Ha BCUYKK NOCOYEHYM B Na X Oa [ ]He
LUMTUpaHa TaNo-T OPe B HaCTOAWOTO TEXHWUUHECKO,
npeanoxenve TexHWuecka cneuudukaLus 3
obocobera no3uLIMA 3, KOHKpETH
XapaKTEPWCTUKY ¥ NapameTpn?
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Manuelles Verarbeitungswerkzeug
mit Kunststoffgehduse

EVO7/EVO7SP bis zu einer Kabelbinderbreite von 4,8 mm

Dank der innovativen und patentierten TLCTechnologie
(Tension/Lock/Cut des EVO7 wird die Verarbeitung von Kabelbindern
durch signifikant reduzierten Krattaufwand beim Abbinden revolutioniert.
Das saubere Abschneiden gelingt spielend einfach. RickstoRe werden
eliminiert und die korperliche Belastung des Anwenders wird erheblich
gesenkt. Die EVO-Serie ist in verschiedenen Griffweiten verfugbar. Das
EVO7 bietet eine Standardgriffweite von 90 mm, wohingegen das
EVOTSP eine verklrzte Griffweite von 80 mm bereitstellt.

Hauptmerkmale

Prazises Abbinden mit geringern Kraftaufwand durch TLC-Technalogie
RickstoRarmes Arbeiten schont Muskeln und Gelenke

Kornfortable Zinstellung der Zugkraft

Rutschiester Grilf fir sicheren Halt

Langer, schmaler Frontiereich fir enge Einbauverhdlinisse

Leichtes, glasfaserverstdrktes Kunsistotfgehduse

Sehr wartungsarm

Das FVO7 W

Fewg fur maximals Leistung berminimalem Kraftaufwand.

Binderbreite Binderstarke
TYP Bezeichnung max. max. Gewicht Art.-Nr.
EVO7 EVO7 4,8 1,5 0,28 kg 110-70129
EVO7SP £VQ75P 4,8 1,5 0,28 kg 110-70%30
BLADEKIT Ersatzrnesser FVOT{(5P) - - - 110-70106

Alle Mala i .

gen il Nurmed

Manuelles Verarbeitungswerkzeug mit
Kunststoffgehause
EVO9-Serie bis zu einer Kabelbinderbreite von 13,5 mm

Das EVO9 ist mit einer Standardgritfweite von 90 mm (EVO9) oder mit
einer verk(rzten Griffweite von 80 mm (EVO9SP) erhaltlich. Die verkirzie
Grittweite wurde eigens flir Anwender mit kleineren Handen entwickelt.
Beide Varianten sind ansonsien technisch identisch und erreichen
Abbindekrdfte zwischen 53 N und 307 N. Das EVO9HT (High Tension)
erreicht Abbindekrafte zwischen 120 N und 516 N,

Hauptmerkmale
Prazises Abbinden mit geringemn Kraftautwand durch TLC-Technologie
RickstoBarmes Arbeiten schont Muskeln und Gele

Schnellverstellung

Komfortable Einstellung der Zugkraft kombiniert mit einer

Das [VO3 W

reug zum Abbinden mit geringem Kraftaufveand durch

HC Technologie.

« Rutschfester Griff flir sicheren Halt
+ Leichtes, glasfaserverstarktes Kunststoffgehause
+ Sehr wartungsarm
- Verschiedene Gritfweiten sind verfugbar

Binderbreite Binderstarke &~
TYP Bezeichnung max. max. Gewicht Art.-Nr.
EVO9 EVO9 13,5 2,0 0,36 kg 110-80002
EVO9SP EVO9SP 13,5 2,0 0,36 kg 110-80003
EVO9HT EVOOHT 13,5 2,0 0,36 kg 110-80017
Replacement Blade Ersatzmesser EVOS(HT) - - - 110-80037

Alle

Hellermannlyton

500 Anderungen v

rwww.HellermannTyton.at/\Wer
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EVN rpyra

LEHOBO NPEONOXEHUE
KbM
oTkpuTa npouesypa Ne 86-EP-20-CB-[1-8 ¢ npeamer: ,[locTaBka Ha Cneyuanyanpani MHCTPYMEHTH 1
KOHcymaTtyieu 3a 15X, no obocobenn nosnuun” 3a
OGoco6eHa nozuyms 3: [locTaBKa Ha crneLUanuaupaHu MHCTPYMEHTH

OT1: “MAKPUC -T'TIX" 004
(HaMMeHOBaHUe Ha y4acTHIKA)

Ne HaumeHosaHne Mspka Konu- | Ef. ueHa Cro#iHocT
yecTBO |ne.a, 6e3| nema, Ges BKn.
Bkn. AAC Oac
1 |Knewa 3a pasaHe Ha kaben 6p. 66 49.00 3234.00
2 {TpecyoTbyHa HoxULa 3a kaben 50mm op. 30 219.00 6 570.00
3 |TpecuotbyHa HOXMLA 33 kKaben ©60MM 6p. 100 399.00] 39 900.00
4 |TpecuoTrbyHa HoxuMUa 3a kaben ©90MMm op. 35 839.00] 29365.00
5 [PwyHO-xuapaennyHa kepboska 6-300mMM op. 30 1369.00f 40770.00
6 |[MaTeHT 3a n3TernsHe Ha NPOBOLHUK 6p. 60 169.00| 10 140.00
7 |Tpecyotka 1500 kr 6p. 50 649.00{ 32 450.00
8 |Tpecyotka 6000 kr 6p. 5 729.00 3 645.00
9  |Tupdop 1600 «kr op. 5 459.00f 2295.00
10 {PbyeH uHcTpyMeHT 3a YembepoBaHe 6p. 110 119.00f 13 090.00
Knewm sa crarade Ha kabenHu npeBpb3Ki -
VHCTPYMEHT 3a obTaraxde v psasaHe Ha NnacTMacoBu
11 |xabenHu npeBpb3Ku op. 100 485.00] 48 500.00
O6wa cTonHoCT, B neBa, 6e3 sknioven AAC:| 229 959.00

Mpn pasmuHaeaxe Mexay eAnHUHHUTE UeHU, NPeanoXeHn OT yvacTHuKa n obLyaTa CTOMHOCT, ce B3eMa
npeasui eMHnyHaTa ueHa.

MocoyeHuTe no-rope Konn4yecTsa ca NPOrHO3HY 3a NEPUOA OT 24 Mecela, HeoBBbLP3BALLM 33 Bbsnommenﬂ U D)
CyXaT 3a U3rOTBSIHE Ha LIEHOBO CPEBHEHUE MEX/y YHacTHULUTE. / /
/ /
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